Wortschatz A - 2

FRANZOSISCH

A

admis/e (ad].)
abord
adistance
apied

a proximité de
abréviation (une)
absent/e (adj.)
accélérer (v.)
accepter (v.)
acces (un)
accessoire (un)
accident (un)
accompagner (v.)
accomplir (v.)
accoucher (v.)
accueil (un)
achat (un)
acheter (v.)
action (une)

activité (une)
actualité (")

actuel/elle (adj.)
actuellement
admirer (v.)
adolescence (I)
adorable (adj.)
adresse (une)
aérien/ne (adj.)

aérodrome (un)
affaires (les)

affiche (une)
affinités (des)

africain/e

agence de voyages
(une)

agir (v.)
agité/e (adj.)
agréable (adj.)

aide (une)

(69 cent soixante

PHONETIK

[admi / admiz]
[a bar]

[a distds]

[a pje]

[a proksimite da]
[ynabrevjasj3]
[apsd / apsat]
[akselere]
[aksepte]
[Enakse]
[Enakseswar]
[Enaksidd]
[ak3pane]
[ak3plir]
[akufe]
[Enakoej]
[Enafa]

[afote / afte]
[ynaksj3]

[ynaktivite]
[laktyalite]

[aktyel / aktyel]
[aktyel(a)ma]
[admire]
[ladolesds]
[adorabl]
[ynadres]
[aerjE / aerjen]

[Enaerodrom]

[lezafer]

[ynafif]

[dezafinite]

[afrike / afriken]

[ynazas da
vwajaz]

[a3ir]

[azite / azite]
[agreabl]
[yned]
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zugelassen (adj.)
an Bord

Fern-

zu FuB

in der Nahe von
Abkirzung (eine)
abwesend (adj.)
vorantreiben
annehmen
Zugang (ein)
Accessoire (ein)
Unfall (ein)
begleiten
erledigen
entbinden
Empfang (ein)
Einkauf (ein)
kaufen
Handlung (eine)
Aktivitat (eine)

Aktuelles /
Zeitgeschehen (das)

aktuell (adj.)
derzeit
bewundern
Jugend (die)
reizend (adj.)
Adresse (eine)
Flug-
Flugplatz (ein)

Sachen (die) /
Geschaft (das) /
Angelegenheiten (die)

Plakat (ein)

Wesensverwandtschaft
(die)

afrikanisch (adj.)
Reisebliro (ein)
handeln (v.)
unruhig (adj.)
angenehm (adj.)

Hilfe (eine)

FRANZOSISCH PHONETIK DEUTSCH

alentours (les)

aliment (un)
aller-retour (un)
amande (une)
amateur/trice (adj.)

ambiance (une)
ambulant/e (adj.)
améliorer (v.)
ami/e (un/une)
amitié (I')

amour (I")
amoureux/euse (adj.)
amputer (v.)
amusant/e (adj.)
ancien/ne (adj.)
anecdote (une)

animateur/trice (un/
une)

animation (une)
animé/e (adj.)
année (une)
annoncer (v.)

aolt

appareil (photo) (un)
appartenir (v.)
appel (un)
application mobile
(appli) (une)
apporter (v.)
apprécier (v.)
apprentissage (I)
apres

argent (")

armoire (une)
arréter (v.)

arrivée (une)

arroser (v.)
art contemporain (I")

art dramatique (I")
article (un)

artistique (adj.)

[lezalGtur]
[Enalimd]
[Enale r(a)tur]

[ynamad]

[amatcer /
amatris]

[ynabjds]

[dbyld / dbyldt]
[ameljore]

[Enami / ynami]
[lamitje]

[lamur]

[amurg / amurgz]
[Gpyte]

[amyzd / amyzat)
[Gsj€ / dsjen]
[ynanegdot]

[Enanimatcer /
ynanimatris]

[ynanimasj3]
[anime / anime]
[ynane]

[an3se]

[ut]

[Enaparej (foto)]

[apartenir]
[Enapel]

[ynaplikasj3
mobil]
[aparte]
[apresje]
[lapratisaz]
[apre]
[larzd]
[ynarmwar]
[arete]
[ynarive]

[aroze]
[lar k3taporg]

[lar dramatik]
[Enartikl]

[artistik]

Umgebung (die)

Lebensmittel (ein)

Hin- und Riickfahrt
(eine)

Mandel (eine)
Fan (ein)

Stimmung (eine)
Wander-
verbessern
Freund/in (ein/eine)
Freundschaft (die)
Liebe (die)

verliebt (adj.)
amputieren

lustig (adj.)

alt / ehemalig (adj.)

Anekdote (eine)
Moderator/in (ein/eine)

Veranstaltung (eine)
belebt (adj.)

Jahr (ein)

ankiindigen / inserieren
August

(Foto-)Apparat (ein)
gehoren zu

Anruf (ein) / Anrede
(eine)

Anwendung fiir
Mobilgerate (App) (eine)

bringen / verschaffen
anerkennen / wiirdigen
Lernen (das)

nach

Geld (das)

Schrank (ein)
aufhoren / anhalten
Ankunft (eine)

gieBen

zeitgendssische Kunst
(die)

Schauspielkunst (die)
Artikel (ein)

kiinstlerisch (adj.)



FRANZOSISCH PHONETIK DEUTSCH

aspect (un)
aspirateur (un)
asseoir (s')
assez
assiette (une)

assistance (I")
assistant/e (un/une)

assistera (v.)
association (une)
astéroide (un)

astre (un)
atelier (un)

athléte (un/une)
attendre (v.)

atterrir (v.)
attirer I’attention (v.)

attitude (une)

auberge (une)
augmenter (v.)
aujourd’hui

auteur/e (un/une)
authentique (adj.)

autour de
avantage (un)
avec

avenir (I")
aventure (une)
avion (un)

avis (un)
avocat/e (un/une)
avoir besoin (v.)
avoir envie (v.)

avoir lieu (v.)

avoir raison (v.)

baccalauréat (le)
bagarre (une)

balcon (un)

[Enaspg]
[Enaspiratcer]
[saswar]
[ase]
[ynasjet]
[lasistds]

[Enasistd /
ynasistdit]

[asiste a]
[ynasosjasj3]
[Enasteroid]

[Enastr]
[Enatalje]

[Enatlet / ynatlet]
[atddr]

[aterir]
[atire latdsj3]

[ynatityd]
[ynoberz]
[ogmate]
[ozurdyi]

[Enotoer / ynotoer]
[otditik]

[otur da]
[Enavataz]
[avek]
[lavenir]
[ynavatyr]
[Enavj3]
[Enavi]

[Enavoka /
ynavokat]

[avwar bazwg]
[avwardvi]
[avwar ljg]

[avwar rez3]

[ls bakalorea]
[yn(a) bagar]
[€ balk3]

Aspekt (ein)
Staubsauger (ein)
sich setzen
genug / ziemlich
Teller (ein)

Unterstiitzung (die)
Assistent/in (ein/eine)

teilnehmen an
Verein (ein)
Asteroid (ein)
Gestirn (ein)

Workshop / Lehrgang
(ein)

Athlet/in (ein/eine)
warten
landen

Aufmerksamkeit
erregen

Haltung (eine)
Gasthof (ein)
erhohen

heute

Autor/in (ein/eine)

authentisch / stilecht
(ad].)

rund um
Vorteil (ein)
mit

Zukunft (die)
Abenteuer (ein)
Flugzeug (ein)
Meinung (eine)

Anwalt/Anwaltin (ein/
eine)

brauchen
Lust haben
stattfinden

Recht haben

Abitur (das)
Schlagerei (eine)

Balkon (ein)

Wortschatz A -2

FRANZOSISCH PHONETIK DEUTSCH

baleine (une)
banlieue (la)

bas/basse (adj.)
bateau (un)
batiment (le)
beau/belle (adj.)

beaucoup

beau-fils (un) /
belle-fille (une)

beau-peére (un) /
belle-mére (une)

beauté (la)
besoin (un)
bibliotheque (une)

bienvenue

billet (un)

biodégradable (adj.)
biographie (une)
biologique (adj.)

bise (une)
blanc/blanche (adj.)
blé (le)

blond/e (adj.)

boire (v.)

bois (le)

boisson (une)

boite (une)

bon/ne (adj.)

bonheur (le)

boucher/ére (un/une)

boulanger/ere (un/une)

boutique (une)
bravo
bref/bréve (adj.)
bricolage (le)
briller (v.)
bronze (le)
brousse (la)

bruit (un)

[yn(a) balen]
[la balje]

[ba / bas]
[€ bato]
[le batimd]
[bo / bel]
[boku]

[£ bofis / yn(a)
belfij]

[€ boper / yn(a)
belmer]

[la bote]

[€ bazwg]
[yn(a) bibljotek]
[bjgv(a)ny]

[€ bije]
[bjodegradabl]
[yn(a) bjografi]
[bjolozik]

[yn(e) biz]
[bla / bldf]

[le ble]

[bl5 / bl3d]
[owar]

[la bwal]
[yn(a) bwas3]
[yn(e) bwat]
[b3 / bon]

[le boncer]

[€ bufe /
yn(a) bufer]

[€ bulaze /
yn(a) buldzer]

[yn() butik]
[bravo]
[bref / brev]
[l brikolaz]
[brije]

[le brdz]

[la brus]

[€ bryi]

wal (ein)

Stadtrand (der) /
Vorstadt (die)

niedrig (adj.)
Boot (ein)
Gebé&ude (das)
schon (adj.)
viel / sehr

Schwiegersohn (ein) /
Schwiegertochter
(eine)

Schwiegervater (ein) /
Schwiegermutter (eine)

Schonheit (die)
Bediirfnis (ein)
Bibliothek (eine)
willkommen

Eintrittskarte /
Fahrkarte (eine)

biologisch abbaubar
(adj)

Biografie (eine)

leiblich / biologisch
(adj)

Kuss (ein)

weiB (adj.)
Weizen (der)
blond (adj.)
trinken

Holz (das)
Getréank (ein)
Schachtel (eine)
gut (adj.)

Gliick (das)

Metzger/in (ein/eine)

Béacker/in (ein/eine)

Geschaft (ein)
Bravo

kurz (adj.)
Heimwerken (das)
scheinen

Bronze (die)
Busch (der)

Larm (ein)

cent soixante et un GGD
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FRANZOSISCH PHONETIK DEUTSCH

brun/e (adj.)
budget (un)
buraliste (un)
bureau (un)

bureau de poste (un)

cabine (une)
cadeau (un)

caisse (une)
caisson (un)

calme (adj.)
campagne (la)
canapé (un)
candidature (une)

caoutchouc (le)
capitaine (un/une)

capitale (une)
car (un)

caractére (un)

caractéristique (une)

carnet de voyage (un)

carriere (une)
carte (une)

carton (le)
case (une)

casier (un)
catastrophe (une)
catégorie (une)
cause (une)

cave (une)

célebre (adj.)
célébrer (v.)
célébrité (une)
célibataire (adj.)
centre commercial (un)
centre d’intérét (un)
centre-ville (le)
céréale (une)

cérémonie (une)

[br& / bryn]

[E bydze]

[€ byralist]

[€ byro]

[€ byro da post]

[yn(a) kabin]

[€ kado]

[yn(s) kes]

[€ kes3]

[kalm]

[la kGpan]

[€ kanape]
[yn(e) kadidatyr]
[le kautfu]

[€ kapiten /
yn(a) kapiten]

[yn(a) kapital]
[€ kar]
[€ karakter]

lyn(e)
karakteristik]

[€ karne d(8)
vwajaz]

[yn(a) karjer]
[yn(a) kart]

[le kart3]
[yn(s) kaz]

[€ kazje]

[yn(e) katastrof]
[yn(s) kategori]
[yn(s) koz]
[yn(s) kav]
[selebr]
[selebre]

[yn(a) selebrite]
[selibater]

[€ satre komersjal]
[E satra dEtere]
[le satra vil]
[yn(a) sereal]

[yn(a) seremoni]

(69 cent soixante-deux
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braun (adj.)
Budget (ein)

Tabakhandler (ein)

Biiro / Schreibtisch (ein)

Postamt (ein)

Kabine (eine)
Geschenk (ein)
Kiste (eine)

Schubladenelement

(ein)

ruhig (adj.)

Land (das)

Sofa (ein)
Bewerbung (eine)

Gummi (der)
Kapitén/in (ein/eine)

Hauptstadt (eine)
Reisebus (ein)

Charakter (ein)

Merkmal (ein)

Reisetagebuch (ein)

Karriere (eine)
Karte (eine)
Karton (der)

Hitte (eine) /
Kéastchen (ein)

Regal (ein)
Katastrophe (eine)
Kategorie (eine)
Grund (ein)

Keller (ein)
beriihmt (adj.)
feiern
Beriihmtheit (eine)

ledig (ad].)

Einkaufszentrum (ein)

Interessen (pl.)
Innenstadt (die)
Getreide (ein)

Feier (eine)

chaine (une)

chaine de télévision
(une)

chaleureux/euse (adj.)

chambre (une)

champion/ionne (un/
une)

chance (la)

changement (un)

chanteur/euse (un/
une)

chantier (un)
chaque
chateau (un)
chauffer (v.)

chaussure (une)
chef/cheffe (un/une)

chemin (un)
cher/chére (adj.)
chercher
cheveu (un)
chez

chien (un)

chiffre (un)

chirurgien/ne (un/une)

choc (un)
chocolat (le)
choisir (v.)
choix (un)
chémage (le)

chémeur/euse (un/
une)

ciment (le)

circulation (la)
citoyen/ne (un/une)

civilisation (la)

clavier (un)
client/e (un/une)

climat (le)

clin d’ceil (un)

9) Jen]

[yn(a) fen da
televizjd]

[falcerg / falceraz]

[yn(e) fabr]
[E fapj3 /
yn(e) fGpjon]
[la Jas]

[E fa3(2)ma]

[€ Jatoer /
yn(e) [atez]

[€ fatje]

[fak]

[€ fato]

[fofe]

[yn(s) Josyr]
[E fef / yn(s) fef]
[E f(o)mE]

Uer / fer]
[erfe]

[€ ffo / € Jove]
el

[E iE]

[E fifr]

[€ firyr3j /
yn(e) firyrzjen]

[& Jok]
[le fokoala]
[fwazir]
[E Jwa]
[le fomag]

[€ Jomoer /
yn(a) Jomoz]

[le simd]
[la sirkylasj3]

[€ sitwajE /
yn(a) sitwajen]

[la sivilizasj3]
[Eklavje]

[€ Klija /
yn(a) kliyant]

[l klima]

[ KIE dcej]

FRANZOSISCH PHONETIK DEUTSCH

(Laden-)kette (eine) /
Fernsehsender (ein)

Fernsehsender (ein)

herzlich / gemiitlich
(adj)

Zimmer (ein)
Meister/in (ein/eine)

Chance (die) / Gliick
(das)

Veranderung (eine)
Sanger/in (ein/eine)

Baustelle (eine)
jede/r

Schloss (ein)
erwarmen

Schuh (ein)

Kiichenchef/in / Leiter/

in (ein/eine)
Weg (ein)
teuer/ lieb (adj.)
suchen

Haar (ein)

bei

Hund (ein)

Zahl (eine)
Chirurg/in (ein/eine)

Schreck (ein)
Schokolade (die)
wéhlen

Auswahl (eine)

Arbeitslosigkeit (die)
Arbeitslose/r (ein/eine)

Zement (der)

Verkehr (der)
Biirger/in (ein/eine)

Zivilisation (die)
Tastatur (eine)

Kunde/Kundin (ein/
eine)

Klima (das)

Zwinkern (ein)



FRANZOSISCH PHONETIK DEUTSCH

code postal (un)

ceeur brisé (avoir le)

(v)

collaborateur/trice
(un/une)

collegue (un/une)
coller (v.)
colocataire (un/une)

colonial/e (adj.)
coloré/e (adj.)
combat (un)
commencer (v.)
commentaire (un)

commergant/e (un/
une)

commerce (un)

commissariat de police

(un)

communiqué de
presse (un)

compagnon (un) /
compagne (une)

comparer (v.)

compétence (une)
compétition (une)
complet/lete (adj.)
compliqué/e (adj.)

comprendre (v.)

comptable (un/une)

concerné/e (adj.)

concierge (un/une)

concrétiser (v.)
condition (une)

conduire (v.)
conférence (une)

confiance (la)

confortable (adj.)
conjoint/e (un/une)

connaissance (une)
conseil (le)

conseil (un)

[€ kod(s) postal]

[avwar le kecer
brize]

[€ kolaboratcer /
yn(s) kolaboratris]

[€ koleg /
yn(a) koleg]

[kole]

[E€ kolokater /
yn(a) kolokater]

[kolonjal / kalonjal]
[kolore / kolore]

[€ k3ba]
[komdse]

[€ komadter]

[€ komersa /
yn(8) komersat]

[€ komers]

[€ komisarja do
polis]

[€ komynike da
pres]

[€ kdpan3 /

yn(s) kdpan]
[k3pare]

[yn(a) k3petas]
[yn(a) k3petisj3]
[k3ple / kdplet]
[k3plike / k3plike]
[kdpradr]

[£ K3tabl /
yn(a) k3tabl]

[k3serne /
k3serne]

[€ k3sjerz /
yn(a) k3sjerz]

[k3kretize]
[yn(a) kddisj3]
[k3dyir]

[yn(a) kdferds]
[la k3fjds]
[k3fortabl]

[€ kB3WE /
yn(a) k33wét]

[yn(a) konesds]
[le k3sgj]

& kdsj]
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Postleitzahl (eine)
betriibt sein

Mitarbeiter/in (ein/
eine)

Kollege (ein) /
Kollegin (eine)

(ein)kleben

Mitbewohner/in (ein/
eine)

kolonial (adj.)
bunt (adj.)
Kampf (ein)
beginnen

Kommentar (ein)
Handler/in (ein/eine)
Geschéft (ein)

Polizeirevier (ein)

Pressemeldung (eine)

Lebensgefahrte (ein) /
Lebensgefahrtin (eine)

vergleichen
Fahigkeit (eine)
Wettkampf (ein)
vollstandig (adj.)
kompliziert (adj.)
verstehen

Buchhalter/in (ein/
eine)

betroffen (adj.)

Hausmeister/in (ein/
eine)

verwirklichen
Bedingung (eine)
fahren

Vortrag (ein) /
Konferenz (eine)

Vertrauen (das)
bequem (adj.)

Ehepartner/in (ein/
eine)

Bekanntschaft (eine)
Rat (der)

Rat(-schlag) (ein)

Wortschatz A -2
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conseiller (v.)

conséquence (une)
conservatoire (un)

consommateur/trice
(un/ une)

constant/e (ad].)
construction (une)
consulter (v.)
contenant (un)
content/e (adj.)
contenu (un)

continent (un)
continuer (v.)

contradiction (une)
contraire (un)
coordonnées (des)

copain (un) /
copine (une)

correspondre (v.)
cosmétique (adj.)
costume (un)
cote (la)

coté (un)

coton (le)

couchage (un)
coucher de soleil (un)
couloir (un)

coup de foudre (un)

coup de main (un)
couple (un)

cour (la)
courageux/euse (adj.)

courant (un) / étre au
courant

courant (adj.)
courir (v.)
cours (un)
courses (les)
court/e (adj.)
coutume (une)

cravate (une)

[k3seje]

[yn(a) k3sekads]
[€ k3servatwar]

[€ k3somatcer /
yn(a) k3somatris]

[k3std / kdstdt]
[yn(a) k3stryksj3]
[k3sylte]

[€ k3t(e)nd]

[k3td / katat]

[€ k3t(a)ny]

[E K5tind]
[k3tinye]

[yn(a) k3tradiksj3]
[€ kBtrer]
[de koordone]

[€ kopE /
yn(a) kopin]

[koresp3dr]
[kosmetik]
[€ kostym]
[la kot]

[€ kote]

[l kotd]

[€ kufaz]

[€ kufe da solgj /
€ kufetsolgj]

[€ kulwar]

[€ ku da fudr /
€ kut fudr]

[€ ku d(8) mg]
[€ kupl]
[la kur]

[kuraze / kurazez]
[€ kurd]

[kurd]

[kurir]

[€ kur]

[le kurs]
[kur / kurt]
[yn(e) kutym]
[yn(a) kravat]

einen Rat geben
Folge (eine)

Musik-/
Kunsthochschule (eine)

Verbraucher/in (ein/
eine)

standig (adj.)

Bau (ein)

einsehen /um Rat fragen
Behilter (ein)
zufrieden (adj.)

Inhalt (ein)

Kontinent (ein)

weitergehen /
weitermachen

Widerspruch (ein)
Gegenteil (ein)

Kontaktdaten (pl.)
Freund/in (ein/eine)

entsprechen
kosmetisch (adj.)
Anzug (ein)
Kiiste (die)

Seite (eine)
Baumwolle (die)

Ubernachtung (eine)
Sonnenuntergang (ein)

Flur (ein)

Liebe auf den ersten
Blick (eine)

Unterstiitzung (eine)
Paar (ein)

Hof (der)

mutig (adj.)

Strom (ein) / auf dem
Laufenden sein

flieBend
laufen

Kurs (ein)
Einkaufe (die)
kurz (adj.)
Brauch (ein)

Krawatte (eine)

cent soixante-trois (69
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créateur/trice (un/une)

créatif/ive (adj.)

crépi (le)

creux (un)

croire (v.)
croiser (v.)
croquette (une)
cuir (le)
cuisiner (v.)

curieux/euse (adj.)

[€ kreatoer /
yn(a) kreatris]

[kreatif / kreativ]

[le krepi]

[£ kro]

[krwar]
[krwaze]
[yn(a) kroket]
[le kyir]
[kyizine]

[kyrje / kyrjez]

Firmengriinder/in (ein/
eine)

kreativ (adj.)
Putz (der)

Vertiefung (eine) (creux
de la main = hohle
Hand)

glauben
begegnen
Krokette (eine)
Leder (das)
kochen (v.)

neugierig (adj.)

dalle (une)
dangereux/euse (adj.)

date de naissance
(une)

dauphin (un)

de temps en temps
débat (un)

début (un)

décés (un)

déchet (un)

décider (v.)

décontracté/e (adj.)

décoratif/ive (adj.)

découvrir (v.)
décrire (v.)
décu/e (adj.)
dédié/e (adj.)
défaut (un)
défendre (v.)
définition (une)
dégat (un)
déguster (v.)
demain
démarche (une)

démarrer (v.)
déménagement (un)

demi-frére (un) / demi-
sceur (une)

[yn(s) dal]

[daz(e)re /
ddz(a)rez]

[yn(e) dat da
nesas)

[E dofg]
[da téizdta]
[€ debal]

[€ deby]

[€ desg]

[E defe]
[deside]

[dekdtrakte /
dekdtrakte]

[dekoratif /
dekorativ]

[dekuvrir]
[dekrir]

[desy / desy]
[dedje / dedje]
[€ defo]
[defddr]

[yn(a) definisj3]
[€ degal
[degyste]
[demé&]

[yn(e) demar]]
[demare]

[€ demenaz(a)
ma]

[€ demifrer /
yn(a) demiscer]

(69 cent soixante-quatre
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Platte (eine)

geféhrlich (adj.)

Geburtsdatum (ein)

Delphin (ein)
abund zu
Debatte (eine)
Beginn (ein)
Tod (ein)
Abfall (ein)

entscheiden

lassig (adj.)

dekorativ (adj.)

entdecken
beschreiben
enttauscht (adj.)
eigen (adj.)
Schwéche (eine)
verteidigen
Definition (eine)
Schaden (ein)
verkosten
morgen
Vorgehen (ein)

beginnen
Umzug (ein)

Halbbruder (ein) /
Halbschwester (eine)

démocratiser (v.)

dentifrice (un)
départ (un)

dépendre (v.)
dépenser (v.)
déplacement (un)
déposer (v.)
déranger (v.)
dernier/iere (adj.)
déroulement (le)
désertification (la)
dessin (un)

destin (un)

destinataire (un/une)

destiné/e a (v.)

détail (un)
détente (la)
détester (v.)
devenir (v.)
difficulté (une)
diffusion (la)

dipléme (un)
dirigeant/e (un/une)

discipline (une)
discours (un)
disparition (une)
disponible (adj.)
disposerde (v.)
divorcer (v.)
doctrine (une)
domaine (un)
donner (v.)

dossier (un)
doux/douce (adj.)

droit/e (adj.)
dréle (adj.)
dur/e (adj.)
durée (une)

dynamiser (v.)

[demokratize]
[€ datifris]
[€ depar]

[depddr]
[depdse]

[€ deplas(a)md]
[depoze]
[derdze]

[dernje / dernjer]
[le derul(@)ma]
[la dezertifikasj3]
[E€ desg]

[€ destg]

[€ destinater /
yn(a) destinater]

[destine a /
destine a]

[€ detaj]

[la detdt]
[deteste]
[dav(a)nir]
[yn(a) difikylte]
la difyzj3]

[€ diplom]

[€ dirizd /
yn(a) dirizdt]

[yn(a) disiplin]

[€ diskur]

[yn(a) disparisj3]
[disponibl]
[dispoze da]
[divorse]

[yn(e) doktrin]

[€ domen]

[done]

[€ dosje]
[du / dus]

[drwa / drwat]
[drol]

[dyr/ dyr]
[yn(s) dyre]

[dinamize]

popular machen
Zahnpasta (eine)

Abreise (eine) /
Wegzug (ein)

abhangen

ausgeben
Fortbewegung (eine)
einreichen

storen

letzte (adj.)

Ablauf (der)
Wiistenbildung (die)
Zeichnung (eine)

Schicksal (ein)

Empfanger/in (ein/eine)

bestimmt fiir

Einzelheit (eine)
Entspannung (die)
hassen

werden
Schwierigkeit (eine)
Verbreitung (die)

Abschluss (ein)
Leiter/in (ein/eine)

Disziplin (eine)

Rede (eine)
Verschwinden (ein)
verflighar (adj.)
verfigen tiber

sich scheiden lassen
Lehre (eine)

Bereich (ein)

geben

Akte (eine)

siiB / sanft / freundlich
(adj.)

gerade / rechts (adj.)
lustig (adj.)

hart (adj.)

Dauer (eine)

mobilisieren



FRANZOSISCH

échange (un)

écolo(gique) (adj.)
écologie (I')

écran (un)
écrivain/e (un/une)

éducation (I")
effacement (I')
égoiste (adj.)

électricien/ienne (un/
une)

élégant/e (adj.)
éléve (un/une)
élevé/e (adj.)
emballage (un)
embrasser (v.)
émigrer (v.)
émission (une)

emploi (un)

employé/e de maison
(un/ une)

en commun
en forme

en ligne

en retard

en vrac

enceinte (adj.)
endroit (un)

énergie (une)
enfance (une)
engagement (un)
ennuyer (v.)
énorme (adj.)
enquéte (une)
enrichissant/e (adj.)
enseignement (un)
ensemble

ensuite

entourage (I')
entrainer (v.)

entreprendre (v.)

PHONETIK

[Enefaz]
[ekolo(zik)]
[lekalozi]
[Enekrd]

[Enekrive /
ynekriven]

[ledykas;j3]
[lefas(a)ma]
[egoist]

[EnelektrisjE /
ynelektrisjen]

[elegd / elegdt]
[Enelev / ynelev]
[el(a)ve / el(a)ve]
[Endbalaz]
[Gbrase]
[emigre]
[ynemisj3]
[Endplwal]
[Endplwaje da
mez3 / yndplwaje
da mez3d]

[@ komég]

[@ form]

[G lin]

[a r(o)tar]

[@ vrak]

[asEt]

[Enddrwal
[ynenerzi]
[ynaféas]
[Endgaz(e)md]
[Gnyije]

[enorm]
[yndket]

[Grifis@ / drifist]
[Endsenama]
[dsdbl]

[Gsyit]

[laturaz]
[Gtrene]

[Gtreprddr]
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DEUTSCH

Austausch (ein)
6ko(logisch) (adj.)
Okologie (die)
Bildschirm (ein)

Schriftsteller/in (ein/
eine)

Erziehung (die)
Ausldschen (das)

egoistisch (adj.)

Elektriker/in (ein/eine)

elegant (adj.)
Schiiler/in (ein/eine)
hoch (adj.)
Verpackung (eine)
kiissen / umarmen
auswandern
Sendung (eine)

Stelle (eine)

Hausangestellte/r
(ein/eine)

gemeinsam

in Form

online

zu spat
unverpackt
schwanger (adj.)
ort (ein)

Energie (eine)
Kindheit (eine)
Engagement (ein)
langweilen

riesig (adj.)
Umfrage (eine)
bereichernd (adj.)
Unterricht (ein)
zusammen

dann

Umgebung (die)

iben / trainieren /
verleiten

unternehmen

Wortschatz A -2
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entrepreneur/euse
(un/une)

entreprise (une)

environnemental/e
(adj.)

envisager (v.)

épicerie (une)

épicier/ere (un/une)

époque (une)
équipage (un)
équipe (une)
équipé/e (adj.)
équipement (un)
équitation (I")
escale (une)
escalier (un)
espace (un)
espérer (v.)
espoir (I')
essayer (v.)
étape (une)
état civil (I')
été (un)

étoile (une)
étranger (al")

étranger/ere (adj.)
étre embété/e (v.)
étude de marché (une)
événement (un)

éviter (v.)
évoluer (v.)
exception (une)
exercer (v.)
exister (v.)
exode (un)

expéditeur/trice (un/
une)

expérience (une)

expérience
professionnelle (une)

expertise (une)

expliquer (v.)

[Endtraprancer /
ynatreprengz]

[ynatrapriz]

[Gviron(e)matal /
dviron(a)mdtal]

[Gvizaze]
[ynepis(a)ri]
[Enepisje /
ynepisjer]
[ynepok]
[Enekipaz]
[ynekip]
[ekipe / ekipe]
[Enekip(a)ma]
[lekitasjd]
[yneskal]
[Eneskalje]
[Enespas]
[espere]
[lespwar]
[eseje]
[ynetap]

[leta sivil]
[Enete]
[ynetwal]

[a letrdze]
[etrGze / etrazer]

[etrabete /
etrdbete]

[ynetyd de marfe]
[Eneven(e)mad]

[evite]
[evolye]
[yneksepsjd]
[egzerse]
[egziste]
[Enegzod]

[Enekspeditoer /
ynekspeditris]

[yneksperijds]

[yneksperjas
profesjonel]

[ynekspertiz]

[eksplike]

Unternehmer/in (ein/
eine)

Unternehmen (ein)

Umwelt- /
umweltbezogen (adj.)

beabsichtigen

Lebensmittelgeschéft

(ein)

Lebensmittelhandler/in

(ein/eine)

Zeit (eine)
Besatzung (eine)
Team (ein)
ausgestattet (adj.)
Ausstattung (eine)
Reiten (das)
Zwischenstopp (ein)
Treppe (eine)

Raum (ein)

hoffen

Hoffnung (die)
versuchen

Etappe (eine)
Familienstand (der)
Sommer (ein)
Stern (ein)

Ausland (im)

auslandisch (adj.)
verargert sein

Marktstudie (eine)

Ereignis (ein) /
Veranstaltung (eine)

vermeiden
entwickeln
Ausnahme (eine)
praktizieren
existieren

Stadtflucht (eine)
Absender/in (ein/eine)
Erfahrung (eine)
Berufserfahrung (eine)

Gutachten (ein)

erklaren
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Wortschatz A - 2

FRANZOSISCH PHONETIK DEUTSCH

FRANZOSISCH PHONETIK DEUTSCH

expo (exposition) (une)

exposant/e (un/une)

exprimer (v.)

extérieur/e (adj.)

extréme (adj.)

facile (adj.)

faim (la)

faire attention (v.)
faire confiance (v.)
faire connaissance (v.)

faire des économies

()

faire la queue (v.)

faire le premier pas (v.)
familial/e (adj.)
familier/iere (adj.)

famille recomposée
(une)

farine (la)
fatigant/e (adj.)
fatigue (la)
fatigué/e (adj.)
fauteuil (un)
favoriser (v.)
féliciter (v.)
fenétre (une)

fer (le)

fer a repasser (un)
fermé/e

fermer (v.)
fermeture (une)
festival (un)

féte (une)

feu d’artifice (un)
fiable (adj.)

fibre optique (la)

fils / fille unique (un/
une)

fin (la)

finance (la)

(69 cent soixante-six

[ynekspo /
ynekspozisj3]

[Enekspozad /
ynekspozat]

[eksprime]

[eksterjoer /
eksterjcer]

[ekstrem]

[fasil]
[la f&]
[feratdsj3]
[fer k3fjas]

[fer konesds]
[fer dezekonomi]

[fer la k]

[fer la preamje pa]
[familjal]

[familje / familjer]

[yn(a) famij
rok3poze]

[la farin]

[fatigd / fatigdt]
[la fatig]

[fatige / fatige]
[€ fotoej]
[favorize]
[felisite]

[yn(e) fenetr]
[le fer]

[€ ferar(e)pase]
[ferme / ferme]
[ferme]

[yn(a) fermatyr]
[€ festival]
[yn(e) fet]

[€ fo dartifis]
[fiabl]

[la fibroptik]

[€ fisynik /
yn(a) fijynik]

[la €]

[la finds]
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Ausstellung (eine)

Aussteller/in (ein/eine)
ausdriicken
aulen (adj.)

extrem (adj.)

einfach (adj.)
Hunger (der)
aufpassen
vertrauen

kennenlernen
sparen

sich anstellen (v.)
den ersten Schritt tun
familiar (adj.)

bekannt (adj.)
Patchworkfamilie (eine)

Mehl (das)
anstrengend (ad].)
Midigkeit (die)
miide (adj.)
Sessel (ein)
fordern
gratulieren
Fenster (ein)
Eisen (das)
Blgeleisen (ein)
geschlossen
schlieBen
SchlieBung (eine)
Festival (ein)
Party (eine)
Feuerwerk (ein)
zuverldssig (adj.)

Glasfaserkabel (das)
Einzelkind (ein)

Ende (das)

Finanzwesen (das)

financement (un)
fiscal/e (adj.)

flacon (un)
fleuriste (un/une)

fleuve (un)

flocon d’avoine (un)
fonction (une)
fonctionner (v.)
fondé/e (adj.)

fonte (la)

football (le)

forét (une)

forfait (un)
formalité (une)

formateur/trice (un/
une)

formation (une)
formel/le (adj.)
formulaire (un)
formule (une)
fort/e (adj.)
frais/fraiche (adj.)
franchise (une)
fratrie (une)
fréquent/e (adj.)
fréquenter (v.)
frére (un)

froid (le)

fruit sec (un)
frustration (la)

futur (le)

[€ finds(a)ma]
[fiskal / fiskal]
[€ flak3]

[€ floerist /
yn(s) fleerist]

[€ floev]

[€ flokd davwan]
[yn f3ksj3]
[f3ksjone]

[f3de / fode]

[la f5t]

[le futbol]

[yn(a) fore]

[€ forfe]

[yn(a) formalite]

[€ formatcer /
yn(a) formatris]

[yn(a) formasj3]
[formel / formel]
[€ formyler]
[yn(a) formyl]
[for / fort]

[fre / fref]

[yn(e) frdfiz]
[yn(a) fratri]
[freka / frekat]
[frekdte]

[€ frer]

[le frwa]

[€ fryi sek]

[la frystrasj3]

[lo fytyr]

Finanzierung (eine)
Steuer-
Flaschchen (ein)

Blumenhéandler/in (ein/
eine)

Fluss (ein)

Haferflocke (eine)
Tatigkeit / Aufgabe (eine)
funktionieren

fundiert (adj.)
Abschmelzen (das)
FuBball (der)

Wald (ein)

Pauschale (eine)

Formalitat (eine)
Kursleiter/in (ein/eine)

Ausbildung (eine)
formell (adj.)
Formular (ein)
Angebot (ein)
stark (adj.)

frisch / kuhl (adj.)
Franchise (eine)
Geschwister (pl.)
haufig (adj.)
verkehren mit
Bruder (ein)
Kalte (die)
Trockenfrucht (eine)
Frust (der)

Zukunft (die)

gagner (v.)
gagner de I'argent (v.)

garde (la)
gardien/ne (un/une)

gaspiller (v.)

génération (une)
généreux/euse (adj.)

générosité (la)

[gape]
[ganje da larzd]
[la gard]

[€ gardjE /
yn(a) gardjen]

[gaspije]
[yn(a) zenerasj3]

[zenera /
zenergz]

[la 3enerozite]

gewinnen / verdienen
Geld verdienen
Obhut (die)

Hausmeister/in
(ein/eine)

verschwenden

Generation (eine)
groRziigig (adj.)

GroRzugigkeit (die)



FRANZOSISCH PHONETIK DEUTSCH

genou (un)

gens (des)
gentil/le (ad].)
géographie (la)
glacier (un)
gourmand/e (adj.)
gouvernement (un)
gramme (un)
grand public (le)

grandir (v.)
graphiste (un/une)

gratuité (la)
grave (adj.)
gréve (une)
grillade (une)

gros bras (un)

habitant/e (un/une)

habitat (un)
habiter (v.)
habitude (une)
hamac (un)
handicap (un)
handisport (le)
haricot (un)
haut niveau (le)
haute mer (la)
hebdomadaire (adj.)
héberger (v.)
hélicoptere (un)
hémisphére (un)
hésitation (une)
heureux/euse (adj.)
histoire (I')
horizon (un)
horloge (une)
hormis
horoscope (I")
horreur (une)

héte / hotesse (un/
une)

[E 3(3)nu]

[de 34]

[3ati / 3atij]

[la 3eografi]

[€ glasje]

[gurma / gurmad]
[€ guvernama]

[€ gram]

[le grd pyblik]
[gradir]

[€ grafist /
yn(a) grafist]

[gratyite]
[grav]

[yn(e) grev]
[yn(s) grijad]
[€ gro bra]

[Enabitd /
ynabitdt]

[Enabita]
[abite]
[ynabityd]

[€ amak]

[€ ddikap]
[le adispor]
[€ ariko]

[le o nivo]
[la ot(8) mer]
[ebdomader]
[eberze]
[Enelikopter]
[Enemisfer]
[ynezitasj3]
[ora | orez)
[listwar]
[Enoriz3]
[ynorloz]
[ormi]
[loroskop]

[ynoreer]

[Enot / ynotes]
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Knie (ein)

Leute (pl.)

nett (adj.)
Geographie (die)
Gletscher (ein)
Feinschmecker- (adj.)
Regierung (eine)
Gramm (ein)

breite Offentlichkeit
(auf)wachsen

Grafikdesigner/in (ein/
eine)

Kostenfreiheit (die)
schwer / dunkel (adj.)
Streik (ein)
Grillgericht (ein)

Muskelpaket (ein)

Einwohner/in (ein/eine)

Lebensraum (ein)
wohnen

Gewohnheit (eine)
Hangematte (eine)
Behinderung (eine)
Behindertensport (der)
Bohne (eine)
Hochleistungs- (adj.)
Hochsee (die)
wochentlich (adj.)
unterbringen
Hubschrauber (ein)
Halbkugel (eine)
zogern (ein)
gliicklich (adj.)
Geschichte (die)
Horizont (ein)

Uhr (eine)

auler

Horoskop (das)

Schrecken (ein)

Gastgeber/in (ein/eine)

hotellerie (I)
humain/e (adj.)
humeur (I)

humide (adj.)
hydratant/e (adj.)

hypermarché (un)

ibérique (adj.)
idéal/e (adj.)
identité (I")
illustrer (v.)
immense (ad].)

immigration (I’)
immobilier (I’)

impatient/e (adj.)
import-export (I)
impossible (adj.)
impression (une)

impressionnant/e
(adj.)

impressionnisme (I")
imprimante (une)
improvisation (une)
inaccessible (adj.)
incendie (un)
inconnu/e (adj.)

incroyable (adj.)
indépendant/e (adj.)

indispensable (adj.)
inégalité (une)
informel/le (adj.)
infox (une)

injuste (adj.)
inondation (une)
inoubliable (adj.)
insatisfaction (I)
inscription (une)
instant (un)

instructeur/trice (un/
une)

[lotel(a)ri]
[ymE / ymen]
[lymeer]

[ymid]
[idratd / idratdt]

[Enipermarfe]

[iberik]
[ideal / ideal]
[lidatite]

[ilystre]

[imas]
[limigrasj3]
[limobilje]
[Epasja / Epasjat]
[lEporekspor]
[Eposibl]
[yn€presj3]

[Epresjond /
gpresjonat]

[IEpresjonism]
[yn€primat]
[yn€provizasjd]
[inaksesibl]
[Engsadi]
[Ekony / Ekony]
[Ekrwajabl]

[Edepdda /
£depadat]

[Edispdsabl]
[yninegalite]
[Eformel / €formel]
[yng&foks]

[E3yst]
[ynin3dasj3]
[inubliabl]
[IEsatisfaksj3]
[yngskripsj3]
[EnEstd]

[EnEstryktoer /
ynéstryktris]
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Hotelgewerbe (das)
menschlich (adj.)
Laune (die)

feucht (adj.)

feuchtigkeitsspendend
(adj.)

GroBmarkt (ein)

iberisch (adj.)
ideal (ad].)
Identitat (die)
illustrieren

riesig (adj.)
Immigration (die)

Immobiliengeschéft
(das)

ungeduldig (adj.)
Import-Export (der)
unmoglich (adj.)

Eindruck (ein)
beeindruckend (adj.)

Impressionismus (der)
Drucker (ein)
Improvisation (eine)
unzugénglich (adj.)
Brand (ein)

unbekannt (adj.)

unglaublich (adj.)
selbstandig (adj.)

unerlasslich (adj.)
Ungleichheit (eine)
informell (adj.)
Falschnachricht (eine)
ungerecht (adj.)
Hochwasser (ein)
unvergesslich (adj.)
Unzufriedenheit (die)
Anmeldung (eine)

Moment (ein)

Ausbilder/in (ein/eine)

cent soixante-sept GGD
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intérieur
interroger (v.)
introduction (une)
inventer (v.)
invitation (une)
isolé/e (adj.)
issu/e (de) (adj.)

itinérant/e (adj.)

[Eterjoer]
[Eteroze]
[yn&trodyksj3]
[Evate]
[ynévitasj3]
[izole / izole]
[isy da / isy da]

[itinerd / itinerdt]

innen

befragen
Einleitung (eine)
erfinden
Einladung (eine)
abgelegen (adj.)
aus

Wander-

jeune (un)
jeunesse (la)
jeux olympiques (les)

jeux paralympiques
(les)

joie (la)
joindre (v.)
jouet (un)

journal (un)
journal télévisé (le)
journée (une)
juridique (adj.)
jusqu’a

justifier (v.)

[€ 30en]
[la 3cenes]

[le 36z0lEpik]
[le 3@ paralgpik]

[la 3wa]
[3wedr]
[E 3we]
[€ zurnal]

[le Zurnal
televize]

[yn(a) 3urne]
[3yridik]
[3yskal

[zystifie]

junger Mensch (ein)
Jugend (die)
olympische Spiele (pl.)

paralympische Spiele
P!

Freude (die)
erreichen
Spielzeug (ein)
Zeitung (eine)

Fernsehnachrichten

(1)

Tag (ein)
rechtlich (adj.)
bis

begriinden

kilo (un)

kilomeétre (un)

[ kilo]

[€ kilometr]

Kilo (ein)

Kilometer (ein)

laine (la)
lancer (v.)
lande (la)

laver (v.)

lecteur/trice (un/une)

lecture (la)
légender (v.)
légumineuse (une)
lentille (une)

lessive (de la)

lever de soleil (un)

[la len]
[lase]
[la 1&d]
[lave]

[E lektcer /
yn(a) lektris]

[la lektyr]
[lezdde]

[yn(s) legymingz]
[yn(s) Idif]

[d(a) la lesiv]

[E I(a)ve d(s) solej /
€ I(a)vetsolgj]

(69 cent soixante-huit
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Wolle (die)
griinden / einfiihren
Heide (die)

waschen
Leser/in (ein/eine)

Lektire (die)
beschriften
Hilsenfrucht (eine)
Linse (eine)

Waschmittel / Wasche

Sonnenaufgang (ein)

liberté (la)
lien (un)

lieu (un)

ligne (une)

limiter (v.)
littéraire (adj.)

livraison (une)
livret de famille (un)

local/e (adj.)
localisation (une)

logement de fonction

(un)

logiciel (un)
longer (v.)
longtemps
look (un)
louer (v.)
lourd/e (adj.)
lutter (v.)

luxe (le)

[la liberte]
[E liE]
[€ lig]

[yn(e) lin]

[limite]
[literer]

[yn(e) livrez3]
[€ livre d(a) famij]
[lokal / lokal]

[yn(a) lokalizasj3]

[€ 1o3(8)ma da
oksj3]

[€ lozisjel]

[lur / lurd]
[lyte]

[l lyks]

Freiheit (die)
Bindung (eine)
Ort (ein)

Linie / Leitung /
Zeile (eine) /

(en ligne = online)
beschranken
literarisch (adj.)
Lieferung (eine)

Familienstammbuch

(ein)
lokal (adj.)

ort (eine)
Dienstwohnung (eine)

Software (eine)
entlangfahren
lang

Look (ein)
mieten

schwer (adj.)
kampfen

Luxus (der)

macgon/ne (un/une)

maillot de bain (un)

maire (le/la)

mairie (une)

mais (le)
maison d’édition (une)

majesté (sa)
majorité (la)
malade (adj.)

manche (une)
manifestation (une)

manifester (v.)
marchandise (une)

mari (un) /
femme (une)

marié/e (adj.)

marine (la)

[€ maso/
yn(a) mason]

[€ majo d(a) bE]

[lo mer / la mer]

[yn(a) meri]
[l mais]

[yn(e) mezd
dedisj3]

[sa mazeste]
[la mazorite]
[malad]
[yn(e) md]

lyn(e)
manifestasj3]

[manifeste]
[yn(a) marfddiz]

[€ mari /
yn(a) fam]

[marje / marje]

[la marin]

Maurer/in (ein/eine)

Badeanzug (ein) /
Badehose (eine)

Blirgermeister/in
(der/die)

Rathaus (ein)

Mais (der)
Verlag (ein)

Majestat (seine)
Mehrheit (die)
krank (adj.)

Armel (ein)
Demonstration (eine)

demonstrieren
Ware (eine)

Ehemann (ein) /
Ehefrau (eine)

verheiratet (adj.)

Marine (die)



FRANZOSISCH PHONETIK DEUTSCH

Material (ein) /
Ausstattung (eine)

matériel (un)

maternité (la)

matiére (une)
matinée (une)
mauvais/e (ad].)

médaille (une)
médecine (la)

méditation (la)
membre (un)
mémorable (ad].)
ménage (le)

mer (la)
merveilleux/euse (adj.)
météo (la)

métier (un)

mettre a jour (v.)

micro-entrepreneur/
euse (un/une)

micro-trottoir (un)

milieu social (le)
militaire (adj.)
millilitre (un)
mime (le)
minimum
ministére (un)
minorité (une)
miroir (un)
mobilier (le)
mobylette (une)
moche (adj.) (fam.)
mode de vie (un)
modéle (un)
modeste (ad].)
moins

mois (un)
moment (un)
monde (le)
mondial/e (adj.)

montagne (la)

[€ materijel]

[la maternite]

[yn(e) matjer]
[yn(a) matine]
[move / movez]
[yn(e) medaj]

[la metsin] /
[la medasin]

[la meditasj3]
[€ mdbr]
[memoarabl]
[le mena3z]
[la mer]

[mervejo /
mervejoz]

[la meteo]
[€ metje]
[metra 3ur]

€
mikrodtraprancer/
yn(e)
mikrodtraprengz]

[€ mikro trotwar]

[le miljg sosjal]
[militer]

[& mililitr]

[le mim]
[minimom]

[€ minister]
[yn(a) minorite]
[€ mirwar]

[le mabilje]
[yn(a) mobilet]
[maf / maf]

[€ mod da vi]
[€ model]
[modest]

[mwe]

[€ mwa]

[€ moma]

[l mad]
[m3djal / mdjal]

[la m3tan]

Entbindungsstation
(die)

Material (ein)
Vormittag (ein)
schlecht (adj.)

Medaille (eine)
Medizin (die)

Meditation (die)
Mitglied (ein)
unvergesslich (adj.)
Haushalt (der)

Meer (das)
herrlich (adj.)

Wettervorhersage (die)
Beruf (ein)

aktualisieren

Kleinstunternehmer/in
(ein/eine)

Umfrage auf der StraBe
(eine)

soziales Umfeld (das)
militarisch (adj.)
Milliliter (ein)
Pantomime (die)
mindestens
Ministerium (ein)
Minderheit (eine)
Spiegel (ein)

Maobel (pl.)

Mofa (ein)
scheuBlich (adj.) (ugs.)
Lebensstil (ein)
Modell (ein)
bescheiden (adj.)
weniger

Monat (ein)

Moment (ein)

Welt (die)

weltweit (adj.)

Berg (der)

Wortschatz A -2

FRANZOSISCH PHONETIK DEUTSCH

montrer (v.)

motivation (une)
mourir (v.)
mouvement (un)
moyen (un)
municipalité (la)

mur (un)
mutualisé/e (adj.)

mythique (adj.)

[mdtre]

[yn(s) mativasj3]
[murir]

[€ muv(a)md]

[E mwajg]

[la mynisipalite]
[€ myr]

[mytyalize /
mytyalize]

[mitik]

zeigen (montrer
I'exemple = Beispiel
geben)

Motivation (eine)
sterben

Bewegung (eine)
Mittel (ein)
Gemeinde (die)
Wand (eine)

gemeinsam genutzt
(adj.)

legendar (adj.)

naissance (une)
naitre (v.)

natalité (la)
national/e (adj.)

nationalité (une)
nature (la)
navire (un)
nécessaire (adj.)
négatif/ive (adj.)
neuf/neuve (adj.)
noisette (une)
nombreux/euse (adj.)
nommer (v.)
normal/e (adj.)
note (une)
nourrir (v.)
nouveauté (une)
nuit (une)

nul/le (adj.)

numérisé/e (adj.)

[yn(a) nesds]
[netr]
[la natalite]

[nasjonal /
nasjonal]

[yn(a) nasjonalite]
[la natyr]

[€ navir]
[neseser]
[negatif / negativ]
[ncef / noev]
[yn(a) nwazet]
[n3bre / n3brgz]
[nome]

[normal / normal]
[yn(s) not]

[nurir]

[yn(a) nuvote]
[yn(s) nyi]

[nyl / nyl]

[nymerize /
nymerize]

Geburt (eine)
geboren werden

Geburtenrate (die)
national (adj.)

Nationalitat (eine)
Natur (die)
Schiff (ein)
notwendig (adj.)
negativ (adj.)
neu (adj.)
Haselnuss (eine)
zahlreich (ad].)
benennen
normal (adj.)
Notiz (eine)
fiittern

Neuheit (eine)
Nacht (eine)

idiotisch (adj.) (ugs.)

digitalisiert (adj.)

obligatoire (adj.)
obliger (v.)

obtenir (v.)

occasion (une)

occidental/e (adj.)

[obligatwar]
[oblize]
[optanir]
[ynokazjd]

[oksidatal /
oksiddtal]
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Pflicht
zwingen
erhalten

Anlass (ein) /
Gelegenheit (eine)

westlich (adj.)
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océan (un)

ceuvre (une)

ceuvre d’art (une)
officier/iére (un/une)
offre (une)

opinion (une)
opportunité (une)
optimiste (adj.)
option (une)

or (")

ordinateur (un)
ordre (un)

original/e (adj.)
originalité (I")
origine (I)

oublier (v.)

ouragan (un)
ouvert/e (adj.)
ouvrier/iére (un/une)

ouvrir (v.)

[Enosed]

[yncevr]

[yncevra dar]
[Enofisje / ynofisjer]
[ynofr]

[ynopin3]
[ynopoartynite]
[optimist]
[ynopsj3]

[lor]

[Enordinatoer]
[Enordr]

[orizinal / orizinal]
[lorizinalite]
[lorizin]

[ublje]

[Enuragd]

[uver / uvert]
[Enuvrje / ynuvrjer]

[uvrir]

Ozean (ein)

Werk (ein)
Kunstwerk (ein)
offizier/in (ein/eine)
Angebot (ein)
Meinung (eine)
Gelegenheit (eine)
optimistisch (adj.)
Option (eine)

Gold (das)
Computer (ein)

Reihenfolge / Ordnung
(eine)

originell (adj.)
Besonderheit (die)
Herkunft (die)
vergessen

Orkan (ein)

offen (adj.)
Arbeiter/in (ein/eine)

offnen

pain (le)
palmares (un)
paquet (un)
par contre
parterre
paradis (un)
parc (un)
parce que
pareil/eille (adj.)
parfait/e (adj.)
parfois
parpaing (un)

partager (v.)
participant/e (un/une)
participer (v.)
particulier/iere (adj.)

partie (une)

partir (v.)

lo pE]

[€ palmares]
[€ pake]

[par katr]

[par ter]

[€ paradi]

[€ park]
[pars(s) ka]
[parej / parej]
[parfe / parfet]
[parfwa]

[E parpé]
[partaze]

[€ partisipd /
yn(a) partisipdt]
[partisipe]

[partikylje /
partikyljer]

[yn(s) parti]
[partir]
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Brot (das)
Siegerliste (eine)
Packung (eine)
dagegen / jedoch
auf dem Boden
Paradies (ein)
Park (ein)

weil

gleich (adj.)
perfekt (adj.)
manchmal
Leichtbaustein (ein)
teilen

Teilnehmer/in (ein/
eine)

teilnehmen
besondere/r/s (adj.)

Teil (ein)

(weg)gehen / abfahren

partout
passager/ere (un/une)

passé (le)
passer (v.)

passerelle (une)

passionnant/e (adj.)

pate (une)

patience (la)
payant/e (adj.)
paysage (un)

pécheur/euse (un/une)

peintre (un/une)

peinture (la)
péninsule (une)
penser (v.)
pension (une)
percuter (v.)

perdre (v.)
pere (un) / mere (une)

périphérie (la)

périphérique (le)
permanent/e (adj.)

permettre (v.)

personnalité (une)
personnel/le (adj.)

peser (v.)
petit déjeuner (un)

petit-fils (un) /
petite-fille (une)

petits-enfants (des)
peu (un)
phénomene (un)
photo(graphie) (une)
pieds nus

piéton (un)
pilote (un/une)

pimenté/e (ad))

piscine (une)

[partu]

[€ pasaze/
yn(a) pasazer]

[le pase]

[pase]

[yn(a) pas(a)rel]
[pasjond /
pasjonat]

[yn(e) pat]

[la pasjds]

[peja / pejat]

[€ peizaz]

[€ pefoer /
yn(e) pefoz]

[€ pEtr/
yn(s) pEtr]

[la pEtyr]
[yn(e) pengsyl]
[pdse]

[yn(e) pasj3]
[perkyte]
[perdr]

[€ per / yn(8) mer]

[la periferi]
[le periferik]

[permana /
permanat]

[permetr]
[yn(a) personalite]

[personel /
personel]

[paze]
[€ p(e)ti dez@ne]

[€ p(a)tifis /
yn(e) p(atitfij]

[de patizdfa)

[E pa]

[€ fenomen]
[yn(s) foto(grafi)]
[pie ny]

[E pjetd]

[€ pilot /
yn(a) pilot]

[pimate / pimate]

[yn(a) pisin]

tiberall
Passagier/in (ein/eine)

Vergangenheit (die)
geschehen

Briicke (eine)
faszinierend (adj.)

Teig (ein)
(pates = Nudeln)

Geduld (die)
kostenpflichtig (adj.)

Landschaft (eine)

Fischer/in (ein/eine)

Maler/in (ein/eine)

Malerei (die)

Halbinsel (eine)
denken

Pension (eine)
einschlagen / aufprallen
verlieren

Vater (ein) / Mutter
(eine)

Stadtrand (der)

Ringstrale (die)
Dauer-

erlauben / erméglichen

Personlichkeit (eine)
personlich (adj.)

wiegen
Frihstiick (ein)

Enkel (ein) / Enkelin
(eine)

Enkelkinder (pl.)
wenig (ein)
Phanomen (ein)
Foto(grafie) (ein/e)
barfu

FuBganger (ein)
Pilot/in (ein/eine)

scharf gewlirzt (adj.)

Schwimmbad (ein)



FRANZOSISCH PHONETIK DEUTSCH

place (une)
plage (une)
plaisir (un)
planche (une)

planche a repasser
(une)

planete (la)
plante (une)
plastique (le)

plein de (adv.)
plombier/iére (un/une)

plonger (v.)
plusieurs
poéme (un)
poétique (adj.)
poids (le)

poignée (une)
point de vue (un)

pois chiche (un)
poisson volant (un)

poissonnier/ére (un/
une)

poli/e (adj.)
politesse (la)

pollution (la)
pompier/iére (un/une)

ponctuation (la)
populaire (adj.)
population (la)
port (un)
portable (un)
porter (v.)

porter bonheur (v.)
poser (v.)

possible (adj.)
poste (un)
pot (un)

poubelle (une)
pourcentage (un)

pourquoi

[yn(e) plas]
[yn(e) plaz]
[€ plezir]

[yn(e) pldf]

[yn(s) pldfa r(s)
pase]

[la planet]

[yn(e) plat]
[le plastik]
[pIE ds]

[EplSbje /
yn(a) pldbjer]

[pI53e]
[plyzjcer]

[€ poem]
[poetik]

[le pwal]
[yn(s) pwane]

[E pwE d(8) vy]

[€ pwa fif]
[€ pwas3 vold]

[€ pwasonje /
yn(a) pwasonjer]

[poli / pali]
[la palites]
[la palysj3]

[E p3pje /
yn(e) p3pjer]

[la p3ktyasjd]
[popyler]

[la popylasj3]
[E por]

[€ portabl]
[porte]

[porte boncer]
[poze]

[posibl]

[€ post]

[E po]

[yn(e) pubel]

[€ pursataz]

[purkwa]
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Platz (ein)
Strand (ein)
Vergniigen (ein)

Brett (ein)
Biigelbrett (ein)

Planet (ein)
Pflanze (eine)
Kunststoff (der)

voller (adv.)
Klempner/in (ein/eine)

eintauchen
mehrere
Gedicht (ein)
poetisch (adj.)
Gewicht (das)
Handvoll (eine)

Standpunkt (ein) /
Aussicht (eine)

Kichererbse (eine)
fliegender Fisch (ein)

Fischhandler/in (ein/
eine)

hoflich (adj.)
Hoflichkeit (die)
Verschmutzung (die)

Feuerwehrmann (ein) /
Feuerwehrfrau (eine)

Zeichensetzung (die)
von einfacher Herkunft
Bevolkerung (die)
Hafen (ein)

Laptop (ein)

tragen

Gliick bringen

(eine Frage) stellen /
abstellen / Modell stehen

moglich (adj.)
Arbeitsstelle (eine)
Glas (ein)
Abfalleimer (ein)

prozentualer Anteil

(ein)

warum

Wortschatz A -2

FRANZOSISCH PHONETIK DEUTSCH

poursuivre (v.)
pourtant
pouvoir (v.)
pratique (la)

préférer (v.)

préinscription (une)

premier/iere de la
classe (le/la)

prendre (v.)

prendre en compte (v.)
prendre la parole (v.)
prendre place (v.)
prendre position (v.)
prénom (un)
préparatifs (des)
préparer (v.)

prés de

présent/e (adj.)

présentateur/trice (un/
une)

présenter (v.)
président/e (un/une)
presse (la)
prestigieux/ieuse (adj.)
prét/e (adj.)
prétentieux/euse (adj.)

préter (v.)

prévision (une)
principal/e (adj.)
printemps (le)
priorité (une)
privatif/ive (adj.)
privatisé/e (adj.)
privé/e (adj.)
privilégié/e (adj.)
prix (un)
procéder (v.)
prochain/e (adj.)
proche (adj.)

[pursyivr]
[purtd]

[puvwar]
[la pratik]
[prefere]

lyn(a)
pregskripsjd]

[le premje da la
klas / la premjer
da la klas]

[prddr]

[prddra k3t]
[pradr(e) la parol]
[prddra plas]
[pradr(s) pozisj3]
[E€ pren3]

[de preparatif]
[prepare]

[pre da]

[preza / prezat]

[E€ prezdtatcer /
yn(s) prezdtatris]

[prezdte]

[€ prezidd /
yn(®) preziddt]

[la pres]

[prestizje /
prestizjoz]

[pre / pret]

[pretdsja /
pretdsjoz]

[prete]
[yn(a) previzj3]

[prEsipal /
présipal]

[lo pretd]
[yn(a) priorite]
[privatif / privativ]

[privatize /
privatize]

[prive / prive]

[privilezje /
privilezje]

[E pri]
[prosede]
[prof€ / profen]
[prof]

fortsetzen
dennoch
kdnnen
Praxis (die)

bevorzugen

Voranmeldung (eine)

Klassenbeste/r (der/
die)

nehmen
beriicksichtigen
das Wort ergreifen
Platz nehmen
Stellung beziehen
Vorname (ein)
Vorbereitungen (pl.)
vorbereiten

in der Nahe von

anwesend (adj.)
Moderator/in (ein/eine)
vorstellen
Vorsitzende/r (ein/eine)
Presse (die)
renommiert (adj.)
bereit (adj.)
Uiberheblich (adj.)

ausleihen

Vorhersage (eine)
wichtigste(r) (adj.)
Frithling (der)
Prioritét (eine)
privat (adj.)
privatisiert (adj.)
privat (adj.)
privilegiert (adj.)
Preis (ein)
vorgehen
néachste(r) (adj.)

nahegelegen (adj.)
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produit (un)
produit de toilette (un)

produit ménager (un)
profession (une)

professionnel/elle
(adj))

profiter (v.)
programme (un)

projet (un)
promenade (une)

promener (v.)
promotion (une)
proportion (une)

proposer (v.)
propre (adj.)

prospectus (un)
protection (une)
protéger (v.)
province (la)
psychologique (adj.)
public (le)
public/ique (adj.)
publier (v.)

puis

qualifier (v.)
qualité (une)
quand

quantité (une)
quartier (un)
quasi (adv.)
quelques
questionnaire (un)
quitter (v.)

quotidien (le)

raison (une)
ramassage (un)

rapport (un)

[€ produyi]

[E€ prodyi da
twalet]

[€ prodyi menaze]
[yn(a) profesj3]

[profesjonel /
profesjonel]

[profite]
[€ program]
[E proze]

[yn(s) prom(s)
nad]

[prom(a)ne]
[yn(a) promosj3]
[yn(a) proparsj3]

[propoze]

[propr]

[€ prospektys]
[yn(a) proteksj3]
[proteze]

[la provés]
[psykolozik]

[lo pyblik]
[pyblik / pyblik]
[pyblije]

[Pyl

[kalifie]
[yn(a) kalite]
[kd]

[yn(a) katite]
[€ kartje]
[kazi]

kelk]

[€ kestjoner]
[kite]

[le kotidjg]

[yn(a) rez3]

[€ ramasaz]

[€ rapar]
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Produkt (ein)
Toilettenartikel (ein)

Haushaltsprodukt (ein)
Beruf (ein)

beruflich / professionell
(adj))

profitieren / ausnutzen
Programm (ein)

Projekt (ein)
Spaziergang (ein)

spazieren gehen
Werbung (eine)
GroBenverhaltnis (ein)
vorschlagen

eigene/r/s (adj.)/
sauber (adj.)

Prospekt (ein)
Schutz (ein)
schiitzen

Provinz (die)
psychologisch (adj.)
Offentlichkeit (die)
offentlich (adj.)
veroffentlichen

dann

beschreiben
Qualitat / Stérke (eine)
wann / wenn

Menge (eine)
Stadtviertel (ein)

fast (adv.)

einige

Fragebogen (ein)
verlassen

Alltag (der)

Grund (ein)
Miillabfuhr (eine)

Beziehung (eine)

rassemblement (un)
rater (v.)

réagir (v.)

réalisme (le)
réception (une)
recevoir (v.)
réchauffement

climatique (le)

reconversion (une)

recouvert/e (adj.)

rédiger (v.)

réduire (v.)

refait/e a neuf (adj.)
régime (un)

région (une)

regle (une)

regretter (v.)
rejoindre (v.)

relation (une)
remerciement (un)
remise (une)
remplir (v.)
rencontre (une)
rencontrer (v.)
rendre service (v.)
réparer (v.)

repassage (le)
répétitif/ive (adj.)
repos (le)
reprendre (v.)

reprendre go(t (v.)
représenter (v.)
réseau social (un)
réservoir (un)
résidence (une)

respectueux/euse
(adj.)

responsabilités (des)
ressembler (v.)

ressentir (v.)

[€ ras@blomd]
[rate]

[reazir]

[lo realism]
[yn(a) resepsj3]
[revwar]

[lo refof(a)ma
klimatik]

[yn(s) rek3versj3]

[rekuver /
rokuvert]

[redize]

[redyir]

[rofe / rofet a noef]
[E rezim]

[yn(s) rezj3]
[yn(e) regl]

[ragrete]
[rezwEdr]

[yn(a) ralasj3]
[€ remersima@]
[yn(e) remiz]
[réplir]

[yn(a) rdk3tr]
[rdk3tre]
[rddr(a) servis]
[repare]

[le r(s)pasaz]

[repetitif /
repetitiv]

[le r(e)po]
[reprdadr]

[reprddra gu]
[reprezdte]

[€ rezo sosjal]
[€ rezervwar]
[yn(s) rezidds]

[respektye /
respektyez]

[de resp3sabilite]
[resdble]

[resatir]

Treffen (ein)
verpassen
reagieren
Realismus (der)
Empfang (ein)

empfangen
Klimaerwarmung (die)

berufliche Veranderung
(eine)

bedeckt (adj.)

verfassen
verringern
erneuert (Adj.)
Diét (eine)
Region (eine)
Regel (eine)
bedauern

beitreten / folgen /
zuriickkehren

Beziehung (eine)
Dank (ein)
Rabatt (ein)
fullen
Begegnung (eine)
treffen

behilflich sein
reparieren

Biigeln (das)
monoton (adj.)

Entspannung (die)

wieder aufnehmen /
zurlickkehren

wieder Freude haben
ausmachen / darstellen
soziales Netzwerk (ein)
Tank (ein)

Ferienwohnung (eine)
respektvoll (adj.)

Verantwortung (die)
aussehen wie

fihlen
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rester (v.)

résultat (un)
retour (un)
retraite (la)

retraité/e (un/une)

rétrospective (une)

retrouver (v.)

réunir (v.)
réutiliser (v.)
réve (un)
réveillon (le)
révéler (v.)
riche (adj.)
rigoler (v.)
rimer (v.)
risque (un)
riviere (une)
riz (le)

roi (un)

réle (un)
romantisme (le)
route (une)
routine (une)
rubrique (une)

rythme (un)

s’adapter (v.)
s’amuser (v.)
s’arréter (v.)
s’embrasser (v.)
s’engager (v.)
s’ennuyer (v.)
s’entendre (bien) (v.)
s'inquiéter (v.)
s’installer (v.)
s’occuper (v.)

sable (le)

salarié/e (un/une)

[reste]

[€ rezylta]
[€ rotur]

[la ratret]

[€ rotrete /
yn(s) ratrete]

lyn(e)
retrospektiv]

[retruve]

[reynir]
[reytilize]

[E rev]

[lo revejd]
[revele]

[rif

[rigale]
[rime]

[€ risk]
[yn(e) rivjer]
[le ri]

[E rwa]

[€ rol]

[le romatism]
[yn(e) rut]
[yn(s) rutin]
[yn(e) rybrik]

[€ ritm]

[sadapte]
[samyze]
[sarete]
[s@brase]
[sGgaze]
[s@nuije]
[(bj€) satadr]
[sEkjete]
[sEstale]
[sokype]
[l sabl]

[€ salarje /
yn(a) salarje]

bleiben
Ergebnis (ein)

Riickkehr / Riickfahrt
(eine)

Rickzug (der)

Rentner/in (ein/eine)

Rickblick (ein)

finden / wieder
begegnen

zusammenbringen
wiederverwenden
Traum (ein)
Silvester (der)
verraten

reich (adj.)

SpaB haben
reimen

Risiko (ein)

Fluss (ein)

Reis (der)

Konig (ein)

Rolle (eine)
Romantik (die)
StraBe (eine)
Alltagstrott (ein)
Rubrik (eine)

Rhythmus (ein)

sich anpassen

sich amisieren
anhalten

sich kiissen / umarmen
sich engagieren
sich langweilen
sich (gut) verstehen
sich Sorgen machen
sich niederlassen
sich kimmern

Sand (der)

Angestellte(r) (ein/
eine)

Wortschatz A -2

Zimmer / Raum / Saal

FRANZOSISCH PHONETIK DEUTSCH
o) sall]

salle (une)

salutation (une)
sans
satisfait/e (adj.)
saut (le)
sauvage (ad].)
savourer (v.)
scene (une)

se baigner (v.)
se baisser (v.)
se battre (v.)

se croiser (v.)
se débrouiller (v.)
se dérouler (v.)

se détendre (v.)
se développer (v.)

se disputer (v.)

se faire livrer (v.)
se fixer (v.)

se former (v.)

se garer (v.)

se produire (v.)
se promener (v.)
se quitter (v.)

se rassembler (v.)
se reconnaitre (v.)
se remplir (v.)

se rencontrer (v.)
se rendre a (v.)

se renseigner (v.)
se retrouver (v.)
se sentir (v.)

se séparer (v.)

se servir (v.)

se souvenir (v.)
se tutoyer (v.)

se vider (v.)
sec/seche (adj.)

secret (un)

secteur d’activité (un)

[yn

[yn(a) salytasj3]
[sd]

[satisfe / satisfet]
[le so]

[sovaz]
[savure]

[yn(e) sen]

[s(e) bene]
[s(8) bese]

[s() batr]

[s(e) krwaze]
[s(8) debruje]
[s(8) derule]

[se detddr]
[s(8) dev(a)lope]

[s(8) dispute]

[s(8) fer livre]
[s(a) fikse]

[s(e) forme]
[s() gare]
[(e) produyir]
[s(2) prom(a)ne]
[s(a) kite]
[s(8) rasdble]
[s(e) rekonetr]
[s(e) raplir]
[s(8) rakatre]
[s() rddr]
[s(8) rdsene]
[se r(a)truve]
[so sditir]

[se separe]
[se servir]

[se suv(a)nir]
[se tytwaje]
[s(e) vide]
[sek / sgf]

[€ sokre]

[€ sektcer
daktivite]

(ein)

GruR (ein)

ohne

zufrieden (adj.)
Sprung (der)
naturbelassen (adj.)
genieBen

Szene (eine)

baden

sich biicken (v.)
kampfen

sich begegnen
zurechtkommen
stattfinden

sich entspannen (v.)

sich ausbreiten /
weiterentwickeln

sich streiten
sich liefern lassen

sich festlegen /
sich (ein Ziel) setzen

sich weiterbilden
parken

auftreten

spazieren gehen
sich verlassen

sich versammeln
sich wiedererkennen
sich fiillen

sich begegnen
gehen / fahren nach
sich informieren
sich wieder begegnen
sich fiihlen

sich trennen

sich nehmen

sich erinnern

sich duzen

sich leeren

trocken (adj.)

Geheimnis (ein)

Betatigungsfeld (ein)
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séduire (v.)
sélection (une)

sensation (une)
sensationnel/le (ad].)

sensibiliser (v.)

sentiment (un)
sentimental/e (ad].)

sentir (v.)
séparé/e (ad].)
sérieux/euse (adj.)
service (un)

service d'urgences

(un)

servir (v.)
session (une)
seul/e (adj.)
sévere (adj.)

signature (une)
signe (un)

signification (la)

simple (adj.)
singulier/iére (adj.)

situation (une)
société (une)
sceur (une)
soie (la)

soja (le)

sol (un)
solaire (adj.)
solidarité (la)
solution (une)
sommeil (le)
sondage (un)
souhait (un)

source d’information
(une)

souriant/e (adj.)
soutien (un)
souvent
spectaculaire (adj.)

stage (un)

[seduyir]
[yn(s) seleksj3]
[yn(a) sGsasj3]

[sGsasjonel /
s@sasjonel]

[sdsibilize]
[€ sdtimad)

[sGtimdtal /
satimatal]

[sditir]
[separe / separe]
[serjo / serjoz]

[€ servis]
[€ servis dyrzds]

[servir]

[yn(e) sesj3]
[scel / scel]
[sever]

[yn(e) sinatyr]
[E sin]

[la sipifikasj3]
[sEpl]

[sEgylje / sEgyljer]
[yn(a) sityasj3]
[yn(a) sosjete]
[yn(s) scer]

[la swa]

[le so3za]

[€ sol]

[soler]

[la solidarite]
[yn(s) solysj3]
[le somegj]

[€ s3daz]

[E€ swe]

[yn(a) surs(a)
d&formas;j3]

[surja / surjat]
[€ sutj€]
[suva]
[spektakyler]

[€ staz]
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begeistern
Auswahl (eine)

Sinneseindruck (ein)
sensationell (adj.)

sensibilisieren

Gefiihl (ein)
gefiihlsbetont (adj.)

fiihlen
getrennt (adj.)
ernst / serios (adj.)

Dienstleistung (eine)
Notaufnahme (eine)

dienen

Session (eine)
allein (adj.)
streng (adj.)
Unterschrift (eine)

Zeichen / Sternzeichen

(ein)
Bedeutung (die)
einfach (adj.)

einzigartig (adj.) /
Singular

Situation (eine)
Gesellschaft (eine)
Schwester (eine)
Seide (die)
Sojabohne (die)
Boden (ein)
Sonnen-
Solidaritét (die)
Losung (eine)
Schlaf (der)
Umfrage (eine)
Wunsch (ein)

Informationsquelle
(eine)

freundlich (adj.)
Unterstiitzung (eine)
oft

spektakular (adj.)

Praktikum (ein)

station (une)

station de radio (une)

station de ski (une)

stationnement (le)
stressé/e (adj.)
strophe (une)
studieux/euse (adj.)
style (un)

succes (un)

sucre (le)

suffire (v.)
suggestion (une)
superbe (adj.)
superficie (une)
supplémentaire (adj.)
support (un)
supporter (v.)

strde lui/ sare d’elle
(ad)

surface (une)
surprenant/e (adj.)

surprendre (v.)
survoler (v.)
syllabe (une)
symbole (un)
synonyme (un)

systéme (un)

[yn(a) stasj3]
[yn(a) stasjd da
radjo]

[yn(a) stasj3 de
ski]

[l stasjon(a)ma]
[strese / strese]
[yn(s) strof]
[stydjo / stydjoz]
[£ stil]

[€ sykse]

[le sykr]

[syfir]

[yn(e) sygzestj3]
[syperb]

[yn(s) syperfisi]
[syplemadter]

[ sypor]
[syporte]

[syrde Iyi/
syr del]

[yn(s) syrfas]

[syrprand /
syrprandt]

[syrpradr]
[syrvole]
[yn(a) silab]
[€ sEbol]

[€ sinonim]

[€ sistem]

Haltestelle (eine) /
Sender (ein) /
Bergstation (eine)

Radiosender (ein)

Skigebiet (ein)

Parken (das)
gestresst (ad].)
Strophe (eine)
fleiBig (adj.)

stil (ein)

Erfolg (ein)
Zucker (der)
geniigen
Anregung (eine)
herrlich (adj.)
Flache (eine)
zusétzlich (adj.)
Trager (ein)

ertragen
selbstsicher (adj.)
Oberflache (eine)
tiberraschend (adj.)

iberraschen
tberfliegen
Silbe (eine)
Symbol (ein)
Synonym (ein)

System (ein)

tableau (un)
tache ménagere (une)

taille (la)

talent (un)

talon (un)

tard

tarif (un)
témoignage (un)
témoin (un)

temporaire (adj.)

[€ tablo]

[yn(e) taf
mena3ser]

[la taj]

[£ tald]

[€ tal3]

[tar]

[€ tarif]

[€ temwanaz]
[€ temwg]

[taporer]

Bild (ein)
Hausarbeit (eine)

GroBe (die)
Begabung (eine)
Absatz (ein)
spat

Tarif (ein)
Bericht (ein)
Zeuge (ein)

voriibergehend (adj.)



FRANZOSISCH PHONETIK DEUTSCH

tendresse (la)
tennis (les)
tenter (v.)
terrible (adj.)
theme (un)
timide (adj.)
tissu (un)

titre (un)

toit (un)

toéle ondulée (la)
tomber amoureux (v.)
toujours

tour (un)

tout a coup
tout de suite

tout le temps
tradition (une)
traduction (une)
trajet (un)
tranquille (adj.)
transmettre (v.)
transport (le)

travailleur/euse (un/
une)

travaux (des)
traversée (une)

tremblement de terre

(un)

tribune (une)
triste (adj.)
trop

tropical/e (adj.)
truc (un)

tube (un)

unique (adj.)

université (une)

[la tddres]
[le tenis]
[tate]
[teribl]

[E tem]
[timid]

[€ tisy]

[€ titr]

[€ twa]

[la tolddyle]
[t3be amurg]
[tuzur]

[€ tur]
[tutaku]

[tu da syit /
tutsyit]

[tu Io 1 / tultd]
[yn(a) tradisj3]
[yn(a) tradyksj3]
[€ trazeg]

[trékil]

[trdsmetr]

[ls traspor]

[€ travajoer /
yn(a) travajoz]

[de travo]
[yn(a) traverse]

[€ traGblomd da
ter]

[yn(e) tribyn]
[trist]

[tro]

[tropikal / tropikal]
[E tryk]

[E tyb]

[ynik]

[ynyniversite]

Zartlichkeit (die)
Turnschuhe (pl.)
versuchen
schrecklich (adj.)
Thema (ein)
schiichtern (adj.)
Stoff (ein)
Uberschrift (eine)
Dach (ein)
Wellblech (das)
sich verlieben
immer

Hier: Ausflug (der)

plotzlich
sofort

standig

Tradition (eine)
Ubersetzung (eine)
Strecke (eine)
ruhig (adj.)
ibertragen

Verkehrswesen (das)
Arbeiter/in (ein/eine)

Arbeiten (pl.)

Uberfahrt (eine)
Erdbeben (ein)

Kolumne (eine)
traurig (adj.)
zu (viel)
tropisch (adj.)
etwas

Rohr (ein)

einzigartig / einzeln
(ad)

Universitat (eine)

FRANZOSISCH

\')

vague (une)

vaisselle (la)
varié/e (adj.)

végane (adj.)

végétal/e (adj.)

végétalien/ne (adj.)

végétarien/ne (adj.)

vélo (un)

vent (le)

vente (une)

vérifier (v.)

vers

vestimentaire (ad].)
veuf/veuve (adj.)
vie (la)

visage (un)
visioconférence (une)
vite

vivant/e (adj.)

vivre (v.)

veeu (un)

voile (la)
volontaire (un/une)

volontariat (le)
volume (un)
vrai/e (adj.)
vue (la)

vue (une)

PHONETIK

[yn(e) vag]

[la vesel]
[varje / varje]

[vegan]
[vezetal / vezetal]

[vezetaljE /
vezetaljen]

[vezetarjE /
vezetarjen]

[€ velo]

[le va]
[yn(e) vat]
[verifie]
[ver]
[vestimater]
[voef / vaev]
[la vi]

[€ vizaz]

[yn(e)
visjokferas]

[vit]
[viva / vivat]
[vivr]

[€ va]

[la vwal]

[E voldter /
yn(a) voldter]

[l vol3tarja]
[€ volym]
[vre / vre]
lla vyl
[yn(®) vyl
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DEUTSCH

Welle (eine)
Geschirr (das)

abwechslungsreich
(adj))

vegan (adj.)

vegetarisch (adj.)

vegan (adj.)

vegetarisch (adj.)

Fahrrad (ein)
Wind (der)
Verkauf (ein)
Uberprifen

Zu

Kleider-
verwitwet (adj.)
Leben (das)

Gesicht (ein)
Videokonferenz (eine)

schnell
lebendig (adj.)
leben

Wunsch (ein)

Segeln (das)

Freiwillige/r (ein/eine)

Freiwilligenarbeit (die)

Volumen (ein)
richtig (adj.)
Aussicht (die)

Blick (ein)
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